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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
WAHL
ipprezentati fid-9 ta’ Gunju 2016"

Kawza C-201/15

Anonymi Geniki Etairia Tsimenton Iraklis (AGET Iraklis)
Vs
Ypourgos Ergasias, Koinonikis Asfalisis kai Koinonikis Allilengyis
Parti intervenjenti:
Enosi Ergazomenon Tsimenton Chalkidas

[Talba ghal decizjoni preliminari mis-Symvoulio tis Epikrateias (il-kunsill tal-istat, il-Grecja)]

“Tkeccijiet kollettivi — Direttiva 98/59/KE — Artikoli 2 sa 5 — Artikoli 49 u 63 TFUE — Rekwizit ta’
awtorizzazzjoni minn qabel, mill-awtorita amministrattiva kompetenti, ta’ talba sabiex isiru t-tkeccijiet
kollettivi — Talbiet li jigu kkunsidrati fuq il-bazi ta’ kriterji ekonomici — Proporzjonalita”

1. L-Unjoni Ewropea hija bbazata fuq ekonomija tas-suq hieles, fatt li jimplika li l-imprizi ghandu
jkollhom il-liberta li jmexxu n-negozju taghhom kif jidhrilhom xieraq. Mela xinhuma I-limiti
ghall-intervent tal-Istati Membri sabiex jizguraw is-sigurta tal-impjieg tal-haddiema? Dik hija
l-kwistjoni li 1-Qorti tal-Gustizzja qed tintalab tirrizolvi fdin it-talba ghal decizjoni preliminari.

2. Bmod iktar specifiku, inqalghet kwistjoni wara r-rifjut tal-awtoritajiet Griegi li r-rikorrenti
fil-proceduri principali — sussidjarja ta’ LafargeHolcim Ltd, impriza prezenti fdiversi Stati Membri,
inkluza 1-Gre¢ja — tithalla taghmel sensji kollettivi. Fil-Gre¢ja, it-tkeccijiet kollettivi huma suggetti
ghal awtorizzazzjoni amministrattiva minn qabel. Dan wassal lis-Symvoulio tis Epikrateias (il-kunsill
tal-istat, il-Gre¢ja) biex jaghmel lill-Qorti tal-Gustizzja zewg domandi dwar il-kompatibbilta
tal-legizlazzjoni Grega ma’, l-ewwel nett, id-Direttiva 98/59/KE* u, t-tieni nett, id-dispozizzjonijiet
tat-Trattat dwar il-liberta ta’ stabbiliment u l-moviment liberu tal-kapital (Artikoli 49 u 63 TFUE).

3. Fdan l-isfond, il-kaz tal-lum huwa xiehda, ghal darba ohra, tas-sinjifikat dejjiemi tad-dritt primarju
kif ipparagunat mal-firxa li qed tizdied tal-legizlazzjoni sekondarja. Kif se naraw, filwaqt li
l-legizlazzjoni Griega tidher li hija kompatibbli mad-Direttiva 98/59, ma jistax jinghad I-istess
fir-rigward tal-libertajiet fundamentali ssalvagwardati taht it-Trattat FUE.

1 — Lingwa originali: I-Ingliz.
2 — Direttiva tal-Kunsill 98/59/KE, tal-20 ta’ Lulju 1998, dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar redundancies kollettivi
(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu Vol. 3, p. 327).
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I — Il-kuntest guridiku

A — Direttiva 98/59

4. L-Artikolu 2 tad-Direttiva 98/59 (taht it-Taqsima II — “L-informazzjoni u l-konsultazzjoni”)
jipprovdi li:

“l. Meta dak li jhaddem ikun qed jikkontempla redundancies kollettivi huwa ghandu jibda
konsultazzjonijiet mar-rapprezentanti tal-haddiema fi Zmien tajjeb bl-iskop li jintlahaq ftehim.

2. Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom, mill-inqas, ikopru mezzi u mizuri li jevitaw redundancies
kollettivi jew tnaqqis ta’ numri ta’ impjegati affettwati, u biex jittaffew il-konsegwenzi billi jkun hemm

rikors ghal mizuri so¢jali maghhom immirati, inter alia, li jghinu ghall-impjieg jew it-tahrig mll-gdid
tal-haddiema minghajr xoghol

[...]

3. Sabiex jghinu r-rapprezentanti tal-haddiema biex jaghmlu proposti kostruttivi, min ihaddem ghandu
fi Zmien tajjeb matul il-konsultazzjonijiet:

[...]
(b) fkull kaz jaghtihom notifka bil-miktub:
(i) tar-ragunijiet ghar- redundancies ipprogettati;
(i) tan-numri tal-kategoriji ta’ haddiema li se jisfaw bla xoghol;
(iii) tan-numri u l-kategoriji tal-haddiema normalment impjegati;
(iv) tal-perijodu meta r-redundancies ipprogettati ghandhom jigu effettwati;

(v) tal-kriterji proposti ghas-selezzjoni tal-haddiema li se jisfaw bla xoghol sakemm u safejn
il-legislazzjoni u/jew il-prattika nazzjonali jaghtu l-poter ghal dan lil min ihaddem;

[...]

Min ihaddem ghandu jghaddi lill-awtorita pubblika kompetenti kopja ta’, mill-inqas, l-elementi
tal-kommunikazzjoni bil-miktub li hemm previsti fl-ewwel subparagrafu, l-punt (b), is-subpunti (i)
sa (v).

[...]”

5. It-Taqgsima III tad-Direttiva 98/59 tirrigwarda “Il-pro¢edura ghal redundancies kollettivi” u fiha zewg
dispozizzjonijiet, jigifieri I-Artikoli 3 u 4. Skont 1-Artikolu 3:

“1. Kull min ihaddem ghandu jinnotifika lill-awtorita pubblika kompetenti bil-miktub dwar kull pjan
ta’ redundancies kollettivi.

[...]
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Din in-notifika ghandu jkollha l-informazzjoni rilevanti kollha li tikkoncerna r-redundancies kollettivi u
l-konsultazzjonijiet ippjanati mar-rapprezentanti tal-haddiema previsti fl-Artikolu 2, u partikolarment
ir-ragunijiet ghar-redundancy, in-numru ta’ haddiema li ser jisfghu minghajr xoghol, in-numru ta’
haddiema normalment impjegati u l-perijodu li fih il-redundancy ghandu jigi effettwat.

2. Min ihaddem ghandu jghaddi lir-raprezentanti tal-haddiema kopja tan-notifika prevista
fil-paragrafu 1.

Ir-rapprezentanti tal-haddiema jistghu jibhagtu xi kummenti li jista’ jkollhom lill-awtorita pubblika
kompetenti”.

6. Bis-sahha tal-Artikolu 4 tad-Direttiva 98/59:

“1. Il-redundancies kollettivi pprogettati nnotifikati lill-awtorita pubblika kompetenti m’ghandhomx
isehhu qabel 30 gurnata wara n-notifika msemmija fl-Artikolu 3(1) bla hsara ghal xi dispozizzjonijiet li
jirregolaw id-drittijiet individwali fir-rigward ta’ 1-avviz tat-tkec¢cijiet mix-xoghol.

L-Istati Membri jistghu jaghtu l-poter lill-awtorita pubblika kompetenti sabiex tnaqqas il-perijodu
msemmii fis-subparagrafu precedenti.

2. Il-perijodu msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jintuza mill-awtorita pubblika kompetenti sabiex jinstabu
soluzzjonijiet ghall-problemi kkawzati mir-redundancies kollettivi progettati.

3. Meta l-perijodu inizjali previst fil-paragraph 1 huwa igqsar minn 60 gurnata, l-Istati Membri jistghu
jaghtu l-poter lill-awtoria pubblika kompetenti biex testendi l-perijodu inizjali ta’ 60 gurnata wara
n-notika meta l-problemi kkawzati mill-pjanijiet progettati ta’ redundancies kollettivi x’aktarx ma
tinstabx soluzzjoni ghalihom fil-perijodu inizjali.

L-Istati Membri jistghu jaghtu lill-awtorita pubblika kompetenti poteri iktar wiesgtra ta’ estenzjoni.

Min ihaddem ghandu jkun infurmat bl-estenzjoni u l-bazi taghha qabel ma jiskadi l-perijodu tal-bidu
msemmi fil-paragrafu 1.

[...]”
7. L-Artikolu 5 tad-Direttiva 98/59 jipprovdi:
“Din id-Direttiva ma ghandhiex taffetwa d-dritt ta’ 1-Istati Membri li japplikaw jew jintroducu ligijiet,

regolamenti jew dispozizzjonijiet amministrattivi li huma iktar favorevoli ghal haddiema jew li
jippromovu jew li jippermettu l-applikazzjoni ta’ ftehim kollettivi iktar favorevoli ghall-haddiema”.
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B — ll-legizlazzjoni Griega

8. Id-Direttiva 98/59 giet implementata fid-dritt Grieg bin-Nomos Nru 1387/1983 Elenchos omadikon
apolyseon kai alles diataxeis (Ligi Nru 1387/1983 dwar ir-revizjoni tat-tkeccijiet kollettivi u
dispozizzjonijiet ohra), tat-18 ta’ Awwissu 1983, kif emendata (iktar ’il quddiem il-“Ligi
Nru 1387/1983”)°. L-Artikolu 3 ta’ dik il-ligi (“Obbligi ta’ informazzjoni u konsultazzjoni ta’ min
ihaddem”) jipprovdi:

“1. Qabel it-tkeccijiet kollettivi, min ihaddem ghandu jaghmel konsultazzjonijiet mar-rapprezentanti
tal-haddiema bil-ghan li ssir investigazzjoni tal-possibbilta li jigu evitati jew jitnaqqsu t-tkeccijiet u
l-konsegwenzi negattivi taghhom.
2. Min ihaddem ghandu:
(a) jipprovdi lir-rapprezentanti tal-haddiema bl-informazzjoni rilevanti kollha u
(b) jinnotifikahom bil-miktub dwar:

(aa) ir-ragunijiet ghat-tkeccijiet pprogettati;

(bb) in-numri tal-kategoriji ta’ haddiema li se jinghataw is-sensja;

(cc) in-numri u l-kategoriji tal-haddiema normalment impjegati;

(dd) il-perijodu li matulu ghandhom isiru t-tkeccijiet kollettivi;

(ee) il-kriterji ghall-ghazla tal-haddiema li se jigu ssensjati.
[...]
3. Kopji ta’ dawk id-dokumenti ghandhom jigu sottomessi minn min ihaddem lill-prefett u lill-ispettur
tax-xoghol. Jekk l-impriza jew l-unita operattiva ghandha frieghi fiktar minn prefettura wahda,
id-dokumenti ta’ hawn fuq ghandhom jigu sottomessi lill-Ministru tax-Xoghol u lis-Soma Epitheorisis
Ergasias (Ispettorat tax-Xoghol) responsabbli ghaz-zona fejn jinsabu l-unita jew il-fergha operattiva fejn
it-tkeccijiet kollha jew il-bi¢¢a 1-kbira taghhom huma skedati li jsehhu.”
9. L-Artikolu 5 tal-Ligi Nru 1387/1983 (“Procedura ghat-tkeccijiet kollettivi”) jipprovdi:
“Il-perijodu ta’ konsultazzjoni bejn il-haddiema u min ihaddem ghandu jkun ta’ 20 jum li jibda
mid-data tal-istedina ta’ min ihaddem ghall-konsultazzjoni indirizzata lir-rapprezentanti tal-haddiema
fit-tifsira tal-artikolu precedenti. L-ezitu tal-konsultazzjonijiet ghandu jitnizzel fil-minuti ffirmati
miz-zewg partijiet u sottomessi minn min ihaddem lill-prefett jew lill-Ministru tax-Xoghol, skont

id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3(3).

2. Jekk ikun hemm ftehim bejn il-partijiet [...], it-tkeccijiet kollettivi ghandhom isiru skont il-kontenut
tal-ftehim kollettiv [...]

3. Jekk ma jkunx hemm ftehim bejn il-partijiet, il-prefett jew il-Ministru tax-Xoghol jistghu, b’decizjoni
mmotivata mahruga fi zmien ghaxart ijiem mid-data meta l-minuti msemmija jigu sottomessi u wara li

jitgiesu d-dokumenti fil-fajl u jigu evalwati l-kundizzjonijiet fis-suq tax-xoghol, is-sitwazzjoni
tal-impriza u l-interessi tal-ekonomija nazzjonali, jew jestendu l-konsultazzjonijiet ghal 20 jum

3 — FEK A’ 110/18-19.8.1983.
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addzzjonali wara talba minn wiehed mill-partijiet interessati jew ma jawtorizzawx uhud jew it-keccijiet
kollettivi kollha pprogettati. Qabel ma tinhareg id-decizjoni msemmija, il-prefett jew il-Ministru
tax-Xoghol jista’ jitlob opinjoni mill-Epitropi Ipourgiou Ergasias (Kumitat tal-Ministeru tax-Xoghol)
[...] jew mill-Anotato Symvoulio Ergasias (Kunsill Suprem tax-Xoghol) rispettivament. Dawn il-korpi
konsultattivi, il-prefett jew il-Ministru tax-Xoghol jistghu jsejhu quddiemhom u jisimghu
lir-rapprezentanti tal-haddiema [...] u min ihaddem ikkoncernat, kif ukoll persuni li ghandhom
gharfien specjalizzat dwar kwstjonijiet teknici individwali.

4. Min ihaddem jista’ jaghmel sensji kollettivi sa fejn huwa hekk specifikat fid-de¢izjoni tal-prefett jew
tal-Ministru tax-Xoghol. Jekk ma tittieched ebda dec¢izjoni bhal dik fit-termini preskritti, it-tkeccijiet
kollettivi ghandhom isiru sa fejn huwa miftiehem minn min ihaddem matul il-konsultazzjonijiet.”

10. Fl-ahhar nett, skont 1-Artikolu 6(1) tal-Ligi Nru 1387/1983, “sensji kollettivi li jsehhu bi ksur
tad-dispozizzjonijiet ta’ din il-Ligi ghandhom ikunu invalidi”.

II — Il-fatti, il-procedura u d-domandi preliminari

11. Anonymi Geniki Etairia Tsimenton Iraklis (iktar 'il quddiem “AGET Iraklis” jew “il-Kumpannija”)
hija attiva fil-manifattura, id-distribuzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni tas-siment u ghandha tliet
impjanti fil-Grecja (Agria Volou, Aliveri u Chaldika).

12. Jirrizulta mid-digriet tar-rinviju li minn Novembru 2011 sa Dicembru 2012, AGET Iraklis talbet
diversi drabi lill-haddiema u lir-rapprezentanti taghhom fl-impjant taghha fChaldika biex
jippartecipaw flaqghat bl-ghan li tigi aggustata mill-gdid l-iskeda tax-xoghol tal-impjant u biex tigi
pprovduta informazzjoni u konsultazzjoni fid-dawl tat-tnaqqis fl-attivitajiet tal-impjant minhabba
domanda mnaqqgsa ghal-prodott taghha, sabiex jinstabu soluzzjonijiet alternattivi u ghalhekk jigu
evitati sensji kollettivi.

13. B'decizjoni tal-25 ta’ Marzu 2013, il-bord tad-diretturi tal-kumpannija approvaw programm ta’
ristrutturazzjoni tal-produzzjoni tas-siment taghha (iktar ’il quddiem “il-Programm”). II-Programm
inkluda I-gheluq permanenti tal-impjant ta’ Chaldika minhabba, b’'mod partikolari, it-tnaqqis fl-attivita
ta’ kostruzzjoni fAttiki u kapacita ta’ produzzjoni eccessiva tas-siment, sabiex tigi zgurata vijabbilta
fil-futur tal-Kumpannija.

14. Permezz ta’ ittri tas-26 ta’ Marzu u 1-1 ta’ April 2013, AGET Iraklis stiednet lill-Enosi
Ergazomenon Tsimenton Chalkidas (is-sindakat tal-haddiema tal-impjant tal-Kumpannija f'Chaldika,
iktar il quddiem “is-Sindakat tal-FHaddiema”) ghal laqghat li kellhom isiru, rispettivament, fid-
29 ta’ Marzu 2013 u 1-4 ta’ April 2013, sabiex tigi pprovduta informazzjoni u sabiex tkun possibbli
konsultazzjoni fuq il-Programm sabiex, inter alia, tigi investigata 1-possibbilta ta’ evitar jew tnaqqis ta’
sensji u l-konsegwenzi negattivi taghhom.

15. Billi s-Sindakat tal-Haddiema ma attendiex dawk il-laqghat, fis-16 ta’ April 2013 il-Kumpannija
talbet bil-miktub lill-Ypourgos Ergasias, Koinonikis Asfalisis kai Koinonikis Allilengyis (Ministru
tax-Xoghol, is-Sigurta So¢jali u l-Harsien, iktar ’il quddiem “il-Ministru”) l-awtorizzazzjoni sabiex
il-Programm jidhol fis-sehh.

16. Il-kwistjoni giet irriferita lill-Kunsill Suprem tax-Xoghol ghal opinjoni. FI-24 ta’ April 2013, wara li
nstemghu l-partijiet ikkoncernati, il-Kunsill Suprem tax-Xoghol irrakkomanda li I-Programm jigi
rrifijutat minhabba n-nuqqas tal-Kumpannija li tipprovdi gustifikazzjoni sufficjenti, b’'mod partikolari,
peress li 1-htiega ta’ sensji kollettivi pprogettati ma gietx issostanzjata u l-argumenti tal-Kumpannija
gew ikkunsidrati bhala vagi wisq.
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17. Fuq il-bazi ta’ dik ir-rakkomandazzjoni, il-Ministru, fis-26 ta’ April 2013, irrifjuta li jaghti
l-awtorizzazzjoni mitluba (iktar ’il quddiem “id-decizjoni kkontestata”).

18. II-Kumpannija pprezentat rikors fejn talbet l-annullament tad-decizjoni kkontestata quddiem
is-Symvoulio tis Epikrateias (il-kunsill tal-istat). Billi kellha dubji, fid-dawl tal-argumenti mressqa
mill-Kumpannija, dwar il-kompatibbilta tal-Artikolu 5(3) tal-Ligi Nru 1387/1983 mad-Direttiva 98/59 u
l-Artikoli 49 u 63 TFUE, il-qorti tar-rinviju ddecidiet fis-7 ta’ April 2015 li tissospendi l-proceduri u
tirreferi d-domandi li gejjin lill-Qorti tal-Gustizzja ghal de¢izjoni preliminari:

“(1) Regola tad-dritt nazzjonali, bhall-Artikolu 5(3) tal-Ligi Nru 1387/1983, li tissuggetta t-tkecciji
kollettivi fimpriza partikolari ghal awtorizzazzjoni mill-Amministrazzjoni mahruga abbazi
tal-kriterji: a) tal-kundizzjonijiet tas-suq tax-xoghol, b) tas-sitwazzjoni tal-impriza u ¢) tal-interess
tal-ekonomija  nazzjonali,  hija = b'mod  partikolari  konformi  mad-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva 98/59/KE u, generalment mal-Artikoli 49 u 63 TFUE?

(2) Fl-ipotezi ta’ risposta negattiva ghall-ewwel domanda, regola tad-dritt nazzjonali ta’ tali kontenut
hija konformi, b'mod partikolari, mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 98/59/KE u, generalment,
mal-Artikoli 49 u 63 TFUE meta jezistu ragunijiet so¢jali serji, bhal krizi ekonomika gravi u livell
ta’ qghad partikolarment gholi?”

19. Gew ipprezentati sottomissjonijiet bil-miktub mill-Kumpannija, mis-Sindakat tal-Faddiema,
mill-Gvern Grieg, u mill-Kummissjoni. Fis-seduta li saret fil-25 ta’ April 2016, tressqu l-argumenti
orali minn dawk il-partijiet u mill-Awtorita tas-Sorveljanza EFTA (iktar il-quddiem 1-“ESA”).

III — Analizi

20. Il-punt ta’ ligi li qed jigi sottomess ghall-kunsiderazzjoni fdawn il-proceduri ilu zmien minghajr
soluzzjoni®.

21. Biz-zewg domandi taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment trid tkun taf jekk dispozizzjoni
bhall-Artikolu 5(3) tal-Ligi Nru 1387/1983 (iktar ’il quddiem “ir-regola inkwisjtoni”), li, fost affarijiet
ohra, tehtieg li min ihaddem jikseb awtorizzazzjoni amministrattiva qabel ma jwettaq sensji kollettivi,
u li tirrendi din l-awtorizzazzjoni dipendenti fuq il-kundizzjonijiet fis-suq tax-xoghol; is-sitwazzjoni
tal-impriza; u l-interessi tal-ekonomija nazzjonali, hijiex kompatibbli ma’, minn naha,
id-Direttiva 98/59 u, min-naha l-ohra, 1-Artikoli 49 u 63 TFUE. Jekk dan ma jkunx il-kaz, il-qorti
tar-rinviju tixtieq tkun taf ukoll jekk dispozizzjoni bhal dik tistax tkun kompatibbli mar-regoli
msemmijin iktar il fuq fejn hemm ragunijiet so¢jali serji biex jiggustifikawha, bhal krizi ekonomika
akuta u qghad gholi hafna.

22. Ghalkemm il-qorti tar-rinviju tiddistingwi bejn iz-zewg domandi taghha skont ir-ragunijiet ghal
gustifikazzjoni, nahseb li huwa iktar xieraq li nagsam l-analizi tieghi tad-domandi maghmula fuq
il-bazi tar-regoli rilevanti tal-Unjoni Ewropea. Ghalhekk, se nibda l-kunsiderazzjonijiet tieghi billi
ninterpreta d-Direttiva 98/59, qabel ma nghaddi ghad-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-moviment
liberu.

4 — Ara s-sentenza tal-15 ta’ Frar 2007 f'Athinaiki Chartopoiia, C-270/05, EU:C:2007:101, punt 37.
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A — Id-Direttiva 98/59

23. Mill-bidu nett infakkar li, bl-armonizzazzjoni tar-regoli applikabbli ghat-tkeccijiet kollettivi,
il-legizlatura tal-Unjoni Ewropea riedet kemm li tizgura l-protezzjoni paragunabbli ghad-drittijiet
tal-haddiema fdiversi Stati Membri kif ukoll 1-armonizzazzjoni tal-ispejjez li dawn ir-regoli protettivi
jfissru ghal imprizi tal-Unjoni Ewropea®.

24. Skont l-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 98/59 min ihaddem huwa obbligat li jibda konsultazzjonijiet fi
zmien tajjeb mar-rapprezentanti tal-haddiema meta jkun “qed jikkontempla redundancies kollettivi”.
Bis-sahha tal-Artikolu 2(2), il-konsultazzjonijiet ghandhom ikopru, inter alia, il-possibbilta li jigu evitati
t-tkeccijiet kollettivi kkontemplati jew li jigi mnaqqas in-numru ta’ haddiema affettwati. Il-procedura ta’
konsultazzjoni ghandha tinbeda minn min ihaddem ladarba tkun ittiehdet id-de¢izjoni strategika jew
kummer¢jali li ggieghlu jikkontempla jew jippjana sensji kollettivi®. Dik il-procedura hija mfissra
fl-Artikoli 3 u 4 tad-Direttiva 98/59.

25. L-Artikolu 3 tad-Direttiva 98/59 johloq dmir ta’ notifika: min ihaddem ghandu jinnotifika
lill-awtorita kompetenti bil-miktub dwar sensji kollettivi pprogettatti u jibghat kopja tan-notifika
lir-rapprezentant tal-haddiema. Dawn tal-ahhar imbaghad jistghu jibaghtu kull kumment li jista’
jkollhom lill-awtorita pubblika kompetenti.

26. L-Artikolu 4 tad-Direttiva 98/59 jistabbilixxi dispozizzjoni “stand-still” li I-ghan taghha huwa, skont
it-tieni paragrafu tieghu, li jipprovdi lill-awtorita pubblika kompetenti b’bizzejjed Zmien biex issib
soluzzjonijiet ghall-problemi mgqajmin mit-tkec¢ijiet kollettivi pprogettati. Ghalkemm id-direttiva
tipprovdi 30 jum bhala perijodu ta’ “riflessjoni” wara n-notifika tal-mizuri ta’ sensja mahsuba, skont
it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(1) u (3), l-Istati Membri jistghu jaghtu lill-awtorita pubblika
kompetenti s-setgha li dak il-perijodu jitnaqqas jew jigi estiz.

27. Madankollu, id-Direttiva 98/59 ma tistabbilixxix regoli dwar l-organizzazzjoni interna ta’ imprizi
jew gestjoni tal-persunal’, u lanqas ma taffettwa I-liberta ta’ min ihaddem li jaghti jew ma jaghtix sensji
kollettivi. L-unika ghan taghha huwa li tipprovdi ghal konsultazzjoni mas-sindakati u ghan-notifika
tal-awtorita pubblika kompetenti qabel ma jsiru t-tkeccijiet, jigifieri ghall-armonizzazzjoni
tal-procedura li ghandha tigi segwita meta jsiru t-tkeccijiet kollettivi®.

28. Issa, l-Artikolu 5(3) tal-Ligi Nru 1387/1983 tidher, b'mod partikolari, li ddahhal fis-sehh
lill-Artikolu 4 tad-Direttiva 98/59 fid-dritt Grieg, ghalkemm it-tul tal-perijodu ta’ “riflessjoni” gie
mmodifikat. Madankollu, u iktar importanti minn hekk, fil-kaz ta’ nuqqas ta’ ftehim bejn il-partijiet, dik
id-dispozizzjoni tirrendi t-twettiq tal-mizuri ta’ sensji mahsuba dipendenti fuq l-awtorizzazzjoni
amministrattiva minn qabel (li titqies li tkun inghatat tacitament meta jiskadi t-terminu ta’ ghaxart
ijiem). II-Ligi Nru 1387/1983 tispecifika li applikazzjonijiet sabiex jitwettqu sensji kollettivi ghandhom
jigu kkunsidrati fuq il-bazi tal-kriterji li gejjin: il-kundizzjonijiet fis-suq tax-xoghol, is-sitwazzjoni
tal-impriza u l-interessi tal-ekonomija nazzjonali. Bis-sahha tal-Artikolu 6 tal-Ligi Nru 1387/1983,
l-awtorizzazzjoni hija kundizzjoni ghall-validita tal-mizuri tat-tkeccijiet.

29. Ghalhekk, jidher li 1-Artikolu 5(3) tal-Ligi Nru 1387/1983 mhux biss jimplementa d-Direttiva 98/59
fid-dritt Grieg, imma jistabbilixxi wkoll ir-rekwiziti sostantivi dwar i¢-¢irkustanzi jew il-kundizzjonijiet
li fihom jistghu jigu affettwati t-tkeccijiet. Fi kliem iehor, jirregola meta jista’ jkun iggustifikat li
tintemm relazzjoni ta’ impjieg. Ghall-finijiet tal-kawza prin¢ipali, dik hija 1-parti tar-regola inkwistjoni
li qed tigi kkontestata.

5 — Sentenza tad-9 ta’ Lulju 2015 fBalkaya, C-229/14, EU:C:2015:455, punt 32 u l-gurisprudenza cc¢itata.
6 — Sentenza tal-10 ta’ Settembru 2009 fAkavan Erityisalojen Keskusliitto AEK ez, C-44/08, EU:C:2009:533, punti 39, 47 u 48.
7 — Ara, fdak is-sens, is-sentenza tas-7 ta’ Dicembru 1995, Rockfon, C-449/93, EU:C:1995:420, punt 21.

8 — Ara, fdak is-sens, is-sentenza tas-7 ta’ Settembru 2006, Agorastoudis ez, C-187/05 sa C-190/05, EU:C:2006:535, punti 35 u 36 u
l-gurisprudenza c¢citata.
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30. Izda, jirrizulta mill-gurisprudenza msemmija iktar ’il fuq fil-punt 27 li d-Direttiva 98/59 ma
tirregolax il-liberta (jew l-assenza taghha) ta’” min ihaddem li jaghti sensji kollettivi. Huwa d-dritt
nazzjonali li ghandu jistabbilixxi I-kundizzjonijiet sostantivi li tahthom relazzjonijiet ta’ impjieg
kollettivi jistghu jintemmu fuq bazi kollettiva’.

31. Ghaldagstant, jiena nikkondividi s-sottomissjoni tal-Kummissjoni li l-Artikolu 5(3) tal-Ligi
Nru 1387/1983, sa fejn dan jillimita I-liberta ta’ min ihaddem li jaghti sensji kollettivi, ma jidholx
fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 98/59. Ghalhekk, ma ghandu konnessjoni ta’ xejn ma’ dik
id-direttiva.

32. Billi r-regola inkwistjoni — jew tal-inqas il-parti taghha li hija kkontestata — ma tidholx fil-kamp
ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 98/59, ma tistax tikkostitwixxi dispozizzjoni statutorja iktar favorevoli
ghall-haddiema (kaz ta’ “implementazzjoni zejda”) fit-tifsira tal-Artikolu 5 ta’ dik id-direttiva.
Ghaldagstant, ma nistax nara kif ir-regola inkwistjoni tpoggi fil-perikolu l-applikazzjoni effettiva
tad-Direttiva .

33. Fl-ahhar nett, u ghall-kompletezza, ghandi nzid nghid li jsegwi minn dak li ntqal li, mill-perspettiva
tad-Direttiva 98/59, ma taghmilx differenza jekk, flimkien mal-kriterji msemmija iktar il fuq
fil-punt 28, jezistu ragunijiet so¢jali serji — bhal krizi ekonomika akuta u qghad gholi hafna.

34. Ghaldagstant nikkonkludi li d-Direttiva 98/59 ma tipprekludix dispozizzjoni bhall-Artikolu 5(3)
tal-Ligi Nru 1387/1983, li tehtieg li kull min ihaddem jikseb awtorizzazzjoni amministrattiva qabel ma
jaghti sensji kollettivi. Jiena se niddedika l-bqija tal-analizi tieghi ghad-dispozizzjonijiet tal-ligi primarja
msemmijin mill-qorti tar-rinviju.

B — Artikoli 49 u 63 TFUE

1. Liberta ta’ stabbiliment u/jew movment liberu tal-kapital?

35. Billi d-domandi maghmulin ghal decizjoni preliminari jaghmlu riferiment kemm ghall-Artikoli 49
kif ukoll ghall-Artikolu 63 TFUE, ghandu jigi stabbilit jekk il-legizlazzjoni nazzjonali tidholx fil-kuntest
tal-liberta ta’ stabbiliment, tal-moviment liberu tal-kapital jew taz-zewg libertajiet .

36. Minn naha, id-dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali li japplikaw ghall-pussess ta’ ishma, minn
cittadini ta’ Stat Membru, fil-kapital ta’” kumpannija stabbilita fi Stat Membru iehor li bihom ikunu
jistghu jezercitaw influwenza definita fuq id-decizjonijiet tal-kumpannija u sabiex jigu ddeterminati
l-attivitajiet taghha, jidhlu fil-qasam ratione materiae tal-Artikolu 49 TFUE. Min-naha I-ohra,
l-Artikolu 63 TFUE jkopri, b'mod partikolari, l-investimenti diretti fil-forma ta’ partec¢ipazzjoni
fimpriza permezz ta’ zamma ta’ ishma li tippermetti li wiehed jipparte¢ipa b'mod effettiv fil-gestjoni u
l-kontroll taghha, kif ukoll investimenti tal-portafoll, jigifieri, il-kisba ta’ titoli fis-suq kapitali
bl-intenzjoni biss i jsir investiment finanzjarju minghajr ebda intenzjoni li jigu influwenzati 1-gestjoni u
l-kontroll tal-impriza .

9 — Dan jirrizulta mill-fatt li, b’differenza mit-test adottat finalment mill-Kunsill, 1-Artikolu 3 tal-proposta originali tal-Kummissjoni tat-
8 ta’ Novembru 1972 ghad-Direttiva tal-Kunsill dwar l-armonizzazzjoni tal-legizlazzjoni tal-Istati Membri marbuta mat-tkeccijiet [COM(72)
1400] inkluda specifikament is-setgha tal-awtorita kompetenti li tirrifjuta li tawtorizza t-tkeccijiet innotifikati kollha jew parti minnhom.
Il-kummentaturi nnotaw li certi Stati Membri kienu kontra I-ghoti ta’ dik is-setgha lill-awtoritajiet pubblic¢i, ara Freedland, M.R.,
‘Employment Protection: Redundancy Procedures and the EEC’, Industrial Law Journal, Vol. 5-6, Oxford University Press, Oxford, 1976,
p- 27.

10 — Fdak ir-rigward, il-kaz inkunsiderazzjoni ghandu b’hekk jigi ddifferenzjat mic-cirkustanzi tas-sentenzi tas-16 ta’ Lulju 2009, Mono Car
Styling, C-12/08, EU:C:2009:466, punti 35 u 36; u tat-18 ta’ Lulju 2013, Alemo-Herron et, C-426/11, EU:C:2013:521, punt 36. F'dan l-ahhar
kaz, il-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat — fir-rigward ta’ direttiva ta’ protezzjoni tal-impjieg simili — li mizuri ta’ “implementazzjoni zejda”
ghandhom jikkonformaw mal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

11 — Sentenza tat-13 ta’ Marzu 2014, Bouanich, C-375/12, EU:C:2014:138, punt 24.

12 — Sentenza tal-21 ta’ Ottubru 2010 fIdryma Typou, C-81/09, EU:C:2010:622, punti 47 u 48 u l-gurisprudenza ccitata.
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37. Legizlazzjoni nazzjonali li tapplika mhux biss ghal dawk l-ishma li jippermettu lid-detentur li
jezercita influwenza certa fuq id-decizjonijiet ta’ kumpannija u li jigu ddeterminati l-attivitajiet taghha,
izda li tapplika indipendentement mid-daqs tas-sehem li azzjonist ikollu fkumpannija tista’ taga’ kemm
taht 1-Artikolu 49 TFUE kif ukoll taht 1-Artikolu 63 TFUE *.

38. Sabiex jigi ddeterminat liema liberta tapplika (jekk mhux it-tnejn), ghandu jittiehed
inkunsiderazzjoni l-ghan tal-legizlazzjoni kkoncernata .

39. Il-Ligi Nru 1387/1983, skont it-titolu taghha, ghandha I-ghan li tikkontrolla t-tkec¢ijiet kollettivi u
li timplementa d-Direttiva 98/59 fid-dritt Grieg. Dan igieghelni nahseb li, bhad-direttiva, ghandha
l-intenzjoni li tirregola 1-kundizzjonijiet li tahthom min ihaddem jista’ jirrikorri ghal sensji kollettivi u
l-procedura li tigi segwita f'dak ir-rigward.

40. Ghalhekk tirrigwarda essenzjalment relazzjoni ta’ impjieg.

41. Dak jikkonferma li 1-Artikolu 49 TFUE biss huwa applikabbli. Fil-fatt, il-liberta ta’ stabbiliment
tirrigwarda attivita ta’ min jahdem ghal rasu fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor, fil-forma
ta’ imprizi, agenziji, frieghi jew sussidjarji"*. Dik l-attivita tista’ tehtieg li jigi impjegat persunal biex dik
l-attivita tigi moqdija u zviluppata, fliema kaz tkun tinkludi relazzjoni tal-impjieg.

42. Fid-dawl tas-suggett taghha, jidher li r-regola inkwistjoni hija rilevanti biss ghall-ishma li jinvolvu
l-ezercizzju ta’ influwenza definita fit-tifsira tal-gurisprudenza msemmija fil-punt 36 iktar ’il fuq —
bl-iktar ezempju komuni jkunu l-ishma maggoritarji. Ishma maggoritarji jippermettu lid-detentur
taghhom li jagixxi bhala dak li finalment jimpjega 1-haddiema tal-kumpannija sussidjarja.

43. AGET Iraklis issostni li, imma ma tispjegax ghaliex, il-kwistjoni tinvolvi wkoll il-moviment liberu
tal-kapital. Fil-fatt, nithem li f'dan il-kaz AGET Iraklis hija sussidjarja ta’ LafargeHolcim, li jfisser li din
tal-ahhar ghandha l-maggoranza tal-ishma tal-ewwel. Dawk l-ishma maggoritarji u, ghaldagstant,
l-influwenza definita fuq AGET Iraklis, jeskludu l-applikazzjoni tal-Artikolu 63 TFUE.

44. Hu x'inhu 1-kaz, meta l-liberta ta’ stabbiliment tkun inkisret, ma jkunx mehtieg li jigi kkunsidrat
ukoll jekk id-dispozizzjoni fuq il-liberta ta’ moviment tal-kapital inkisirx ukoll ™.

45. Fid-dawl tal-precedenti, se nikkunsidra r-regola inkwistjoni mil-lat tal-liberta ta’ stabbiliment.

2. In-natura restrittiva tar-regola inkwistjoni

46. Skont il-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, l-Artikolu 49 TFUE jipprekludi
restrizzjonijiet fuq il-liberta ta’ stabbiliment, jigifieri kull mizura nazzjonali li tista’ xxekkel jew tirrendi
inqas attraenti l-ezercizzju minn cittadini tal-Unjoni tal-liberta ta’ stabbiliment iggarantita mit-Trattat
FUE. Il-kuncett ta’ restrizzjoni jkopri l-mizuri mehudin minn Stat Membru li, ghalkemm applikabbli
indistintament, jaffettwaw l-ac¢¢ess ghas-suq ghall-imprizi ta’ Stati Membri ohrajn u ghalhekk
jostakolaw il-kummer¢ fi hdan 1-Unjoni Ewropea".

13 — Sentenza tal-21 ta’ Ottubru 2010 fIdryma Typou, C-81/09, EU:C:2010:622, punt 49 u l-gurisprudenza c¢itata.

14 — Sentenza tat-13 ta’ Novembru 2012, Test Claimants in the FII Group Litigation, C-35/11, EU:C:2012:707, punt 90 u l-gurisprudenza ccitata.
15 — Ara, f'dak is-sens, is-sentenza tat-30 ta’ Novembru 1995 fGebhard, C-55/94, EU:C:1995:411, punt 23.

16 — Ara, bhala ezempju, is-sentenza tat-18 ta’ Novembru 1999 £X u Y, C-200/98, EU:C:1999:566, punt 30.

17 — Sentenza tal-15 ta’ Ottubru 2015 fGrupo Itevelesa e, C-168/14, EU:C:2015:685, punt 67 u l-gurisprudenza ccitata.
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47. Bhala principju, rekwizit ta’ informazzjoni minn qabel jikkostitwixxi tali restrizzjoni'®. Ghalkemm
dik il-linja gurisprudenzjali tikkoncerna, essenzjalment, sitwazzjonijiet fejn stabbilimenti twaqqfu
pjuttost milli c¢cekknu, fil-fehma tieghi japplika l-istess ragunament. Fil-fatt, fil-proc¢eduri ewlenin,
ir-regola inkwistjoni tillimita l-liberta ta’ impriza li timpjega li taghti sensji kollettivi peress li, jekk ma
tigix osservata r-regola, it-tkec¢ijiet ikunu invalidi. Ghalhekk, regola bhal dik tinterferixxi direttament
mal-organizzazzjoni interna tal-imprizi u mal-gestjoni tal-persunal taghhom u possibbilment tesponi
lill-imprizi ghar-riskju li joperaw bit-telf. Mhux ta’ b'xejn 1li 1-Gvern Grieg jirrikonoxxi,
fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu, li r-regola inkwisjtoni tista’ tkun restrittiva.

48. Barra minn hekk, hemm element transkonfinali c¢ar: AGET Iraklis hija sussidjarja ta’
LafargeHolcim. Ghalhekk, l-argumenti tas-Sindakat tal-Haddiema u tal-Gvern Grieg li 1-kawza
principali tirrigwarda sitwazzjoni ghalkollox interna u/jew ipotetika, li tressqu fis-seduta ghall-ewwel
darba, ghandhom jigu mi¢hudin .

49. Barra minn hekk, id-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni Ewropea ghandhom jigu interpretati
skont id-drittijiet fundamentali kif stabbiliti fil-Karta.*® Ghalhekk, 1-Artikolu 49 TFUE ghandu jigi
interpretat skont l-Artikolu 16 tal-Karta, li jistabbilixxi I-liberta tal-intrapriza. Kif jidher ¢ar
mill-ispjegazzjonijiet ipprovduti bhala gwida ghall-interpretazzjoni tal-Karta® 1li, skont it-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 6(1) TUE u I-Artikolu 52(7) tal-Karta, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni
ghall-interpretazzjoni taghha, il-liberta tal-intrapriza tinkludi (i) il-liberta biex tigi ezercitata attivita
ekonomika jew kummer¢jali; (ii) il-liberta kuntrattwali; u (iii) il-kompetizzjoni libera™.

50. Ir-restrizzjoni tal-liberta ta’ stabbiliment identifikata iktar ’il fuq fil-punt 47 tammonta wkoll ghal
restrizzjoni fuq l-ezercizzju tal-liberta tal-intrapriza. Barra minn hekk, tirrestringi l-liberta kuntrattwali
ta’ min ihaddem, billi jkun mehtieg li jikseb awtorizzazzjoni anterjuri qabel ma jkun jista’ jittermina
kuntratti tal-impjieg.

3. Gustifikazzjoni, idonjitd u necessita

a) Rimarki preliminari u kunsiderazzjoni tal-interess pubbliku prevalenti

51. Skont id-duttrina Gebhard, ir-restrizzjonijiet ghandhom jissodisfaw erba’ kundizzjonijiet sabiex
ikunu kompatibbli mad-dritt tal-UE: ghandhom jigu applikati b’'mod mhux diskriminatorju, ghandhom
ikunu ggustifikati ghal ragunijiet imperattivi ta’ interess pubbliku; ghandhom ikunu idonei biex
jizguraw li jintlahaq l-ghan mixtieq; u ma ghandhomx imorru lil hinn minn dak li huwa mehtieg
sabiex jintlahaq dak l-ghan®.

18 — Sentenza tal-5 ta’ Dicembru 2013 f'Venturini et, C-159/12 sa C-161/12, EU:C:2013:791, punt 32 u l-gurisprudenza ¢citata.

19 — Waqt is-seduta gie diskuss ukoll jekk ir-regola inkwistjoni kinitx tirrestringi d-dritt ta’ stabbiliment ta’ LafargeHolcim jew ta’” AGET Iraklis.
Izda, billi jappartjenu ghall-istess unita ekonomika, jidhirli li dik id-diskussjoni hija immaterjali.

20 — Fi kwalunkwe kaz, skont gurisprudenza stabbilita, sabiex tipprovdi risposta utli, il-Qorti tal-Gustizzja tista’ tkun rikjesta li tiehu

inkunsiderazzjoni regoli tad-dritt tal-UE li l-qorti nazzjonali ma tkunx ghamlet riferiment ghalihom fid-domandi taghha, ara s-sentenza tas-
26 ta’ Mejju 2016 Kohll u Kohll-Schlesser, C-300/15, EU:C:2016:361, punt 35 u l-gurisprudenza c¢itata.

21 — GU 2007 C 303, p. 17.

22 — Ara, b’analogija, inter alia, is-sentenza tat-18 ta’ Lulju 2013, Alemo-Herron et, C-426/11, EU:C:2013:521, punti 30 sa 32 u l-gurisprudenza
¢citata. Ara wkoll “Freedom to conduct a business: exploring the dimensions of a fundamental right”, Agenzija tal-Unjoni Ewropea
ghad-Dirittijiet Fundamentali, Awwissu 2015, p. 21.

23 — Ara s-sentenzi tat-30 ta’ Novembru 1995, Gebhard, C-55/94, EU:C:1995:411, punt 37 u, fdak is-sens, tat-22 ta’ Ottubru 2009,
II-Kummissjoni vs II-Portugall, C-438/08, EU:C:2009:651, punt 46.
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52. Barra minn hekk, isegwi mill-Artikolu 52(1) tal-Karta u I-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja li
I-liberta tal-intrapriza ggarantita mill-Artikolu 16 tal-Karta ma hijiex assoluta, u tista’ tigi rregolata®.

53. Ir-regola inkwistjoni tapplika b’'mod li ma huwiex diskriminatorju. Ghalhekk, hemm bzonn li jigi
kkunsidrat jekk il-kriterji li jifdal — dwar il-gustifikazzjoni, l-idonjeta u n-necessita — humiex
issodisfatti, peress li dan l-ezer¢izzju, fil-fehma tieghi, huwa bazikament l-istess wiehed taht
1-Artikolu 49 TFUE u l-Artikolu 16 tal-Karta.

54. Il-Gvern Grieg, appoggat mis-Sindakat tal-Haddiema, isostni li r-regola inkwistjoni hija ggustifikata
ghal ragunijiet tal-protezzjoni tal-haddiema.

55. Jirrizulta mid-domandi maghmula li l-ewwel domanda trid lill-Qorti tal-Gustizzja tikkunsidra jekk
it-tliet kriterji uzati fl-Artikolu 5(3) tal-Ligi Nru 1387/1983 — jigifieri, il-kundizzjonijiet fis-suq
tax-xoghol, is-sitwazzjoni tal-impriza u l-interessi tal-ekonomija nazzjonali — jistghux jitqiesu li
jippromwovu l-protezzjoni tal-haddiema b’'mod xieraq, u b’'mod li ma huwiex sproporzjonat. It-tieni
domanda preliminari essenzjalment hija verzjoni kkwalifikata tax-“xenarju baziku” li hemm fl-ewwel
domanda: il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk il-fatt li hemm krizi ekonomika akuta akkumpanjata b’rati ta’
qghad gholjin hafna® jistax jiggustifika r-regola inkwistjoni jekk dak ma huwiex diga il-kaz fix-“xenarju
baziku”.

56. Kif jghid sew is-Sindakat tal-Haddiema, mill-perspettiva tal-legizlatura tal-UE, jirrizulta
mill-Artikolu 9 TFUE li livell gholi ta’ impjiegi u protezzjoni soc¢jali adegwata huma
kunsiderazzjonijiet li 1-Unjoni Ewropea ghandha tikkunsidra meta tiddefinixxi u timplementa 1-politiki
u l-attivitajiet taghha. B'mod korrispondenti, il-protezzjoni tal-haddiema tqieset mill-Qorti tal-Gustizzja
bhala wahda mir-ragunijiet imperattivi fl-interess pubbliku li tista’ tippermetti Stat Membru li jidderoga
mid-dispozizzjonijiet dwar il-moviment liberu fit-Trattat FUE*. 1I-Qorti tal-Gustizzja, specifikament,
accettat li z-zamma tal-impjieg fimprizi ta’ dags zghir u medju tista’, fit-teorija, tkun accettabbli bhala
gustifikazzjoni?.

57. Imbaghad, mill-bidu nett, irrid nghid li, meta tivverifika jekk it-tliet kriterji msemmijin
fl-Artikolu 5(3) tal-Ligi Nru 1387/1983 humiex xierqa u ma jmorrux lil hinn dak li huwa mehtieg
sabiex jintlahaq l-ghan tal-protezzjoni tal-haddiema, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha taghmel ezer¢izzju
ta’ bbilan¢jar. Fi kliem iehor, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha ssib bilan¢ bejn il-protezzjoni
tal-haddiema u l-liberta ta’ stabbiliment ta’ min ihaddem. Bl-istess mod, dan jinvolvi l-ibbilan¢jar
tal-liberta tal-intrapriza sancit fl-Artikolu 16 tal-Karta fil-konfront ta’ dispozizzjonijiet ohrajn li hemm
fit-Titolu IV tal-Karta (“Solidarjeta”). F'dak li se jsegwi, se nipprova nipprovdi ftit gwida fuq dan.

b) L-ezercizzju ta’ bbilan¢jar: elementi ta’ riflessjoni

58. Qabelxejn, ghalkemm l-Artikolu 27 tal-Karta, li jikkon¢erna d-dritt tal-haddiema
ghall-informazzjoni u l-konsultazzjoni fi hdan l-impriza, jidher li huwa rilevanti mal-ewwel daqqa
t'ghajn, fil-fatt ma jzid xejn utli fil-kwistjoni: skont is-sentenza Association de médiation sociale,
1-Artikolu 27 tal-Karta ghandu jigi mfisser b’'mod iktar specifiku fid-dritt tal-Unjoni jew dak nazzjonali
biex dak l-artikolu ikun effettiv ghalkollox*. Fuq dak il-punt, isegwi mill-ispjegazzjoni awtorevoli dwar

24 — Skont I-Artikolu 52(1) tal-Karta, kull limitazzjoni fl-ezer¢izzju tad-dritt tal-intrapriza “ghandha tkun prevista mil-ligi u ghandha tirrispetta
l-essenza ta’ [dik il-liberta]. Bla hsara ghall-prin¢ipju ta’ proporzjonalitd, jistghu jsiru limitazzjonijiet fdawk il-kazijiet biss fejn ikun mehtieg
u fejn genwinament jintlahqu l-objettivi ta’ interess generali rikonoxxuti mill-Unjoni jew il-htiega li jigu protetti d-drittijiet u I-libertajiet ta’
ohrajn”. Ara wkoll is-sentenza tas-6 ta’ Settembru 2012, Deutsches Weintor, C-544/10, EU:C:2012:526, punt 54 u l-gurisprudenza ccitata.

25 — Skont id-digriet tar-rinviju, ir-rata tal-qghad fil-Grec¢ja ghall-2013 kienet ta’ 27.3 %. II-Gvern Grieg izid jghid, fl-osservazzjonijiet tieghu, li
r-rati ghall-2008 u 1-2014 kienu, rispettivament, 7.8 % u 26.5 %.

26 — Ara s-sentenza tal-11 ta’ Dicembru 2007, International Transport Workers’ Federation u Finnish Seamen’s Union, C-438/05, EU:C:2007:772,
punt 77 u l-gurisprudenza c¢itata.

27 — Ara s-sentenza tal-25 ta’ Ottubru 2007 Geurts u Vogten, C-464/05, EU:C:2007:631, punt 26.

28 — Sentenza tal-15 ta’ Jannar 2014, C-176/12, EU:C:2014:2, punt 45.
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dik id-dispozizzjoni (ara l-punt 49 iktar il fuq) li dik l-espressjoni specifika tista’ tinstab, inter alia,
fid-Direttiva 98/59. Madankollu, kif intqal fil-bidu, dik id-direttiva ma hijiex rilevanti ghal-legalita
tar-regola inkwistjoni. Ghalhekk, 1-Artikolu 27 tal-Karta huwa irrilevanti ghall-finijiet tat-test
tal-ibbilan¢jar li 1-Qorti tal-Gustizzja ghandha taghmel. Fi kwalunkwe kaz, ghalkemm is-Sindakat
tal-Fladdiema jargumenta mod iehor fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu, id-digriet tar-rinviju jidher
li jindika li saru tentattivi sabiex il-haddiema kkoncernati jigu informati u kkonsultati dwar
il-Programm.

59. Imbaghad, meta |-Kummissjoni ssemmi I-Artikolu 30 tal-Karta dan jidher li huwa rilevanti, billi dik
id-dispozizzjoni tipprovdi ghall-protezzjoni tal-haddiema fil-kaz ta’ tkec¢ija ingusta. Madankollu, kif
iddecidiet il-Qorti Generali, dik id-dispozizzjoni ma tipprovdix obbligi specifici®. Fil-fatt, id-de¢izjoni
tal-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza Association de médiation sociale tidher fhafna aspetti li tapplika
wkoll ghall-Artikolu 30 tal-Karta. Kull ma nista’ niddedu¢i direttament minn kliem I-Artikolu 30
tal-Karta huwa, li minn naha, ma jiggarantixxix dritt ghal impjieg permanenti u, min-naha l-ohra, li
1-kwistjoni essenzjali huwa l-ac¢¢ertament ta’ x’jammonta, ghall-finijiet ta’ ezer¢izzju ta’ ristrutturar, ghal
“tkeccija gusta”.

60. B'mod iktar specifiku, minbarra li jaghmlu riferiment ghal-legizlazzjoni tal-Unjoni Ewropea dwar
il-protezzjoni ta’ impjegati fil-kaz tal-insolvenza ta’ min ihaddem u tat-trasferiment ta’ imprizi, li
l-ebda wahda ma hija ta’ rilevanza diretta fil-kwistjoni inkunsiderazzjoni, l-ispjegazzjonijiet marbuta
mal-Artikolu 30 tal-Karta (ara l-punt 49 iktar ’il fuq) jiddikjaraw li dan l-artikolu “huwa ispirat
mill-Artikolu 24 tal-Karta Socjali [Ewropea] riveduta””. Fl-Appendici tal-Karta Socjali — li, skont
lI-Artikolu N taghha, jifforma parti integrali minnha — it-tielet paragrafu tat-tagsima marbuta
mal-Artikolu 24 jelenka b'mod mhux ezawrjenti numru ta’ ragunijiet illegali ghal tkeccija. L-ebda
raguni minn dawn ma tikkoncerna tkeccija ghal ragunijiet purament ekonomici, u lanqas ma jistghu
jigu assimilati ma’ tali ragunijiet®.

61. F'dawk ic-cirkustanzi, jidhirli 1i I-limitu sabiex jigi ddeterminat x’tikkostitwixxi “tkeccija gusta” ma
jistax jitqieghed fil-gholi Zzejjed, billi dan ikollu bhala konsegwenza li impriza tigi mgieghla li
tissospendi l-pjanijiet ta’ ristrutturar taghha ghal perijodu mhux iddeterminat, bir-riskju li tibqa’
ekonomikament ineffi¢jenti.

62. Qabel ma nikkunsidra jekk ir-regola inkwistjoni hijiex xierqa ghall-ghan tal-protezzjoni
tal-haddiema u jekk tmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jintlahaq dak I-ghan, numru ta’
rimarki ohrajn jistghu jiggwidaw lill-Qorti tal-Gustizzja meta taghmel l-ezercizzju ta’ bbilancjar taghha.

63. L-ewwel nett, id-Direttiva 98/59 tirrapprezenta kompromess li ntlahaq fil-livell tal-UE bejn
il-bzonn li l-haddiema jigu protetti u l-kunsiderazzjoni li ghandha tinghata lil min ihaddem (ara
l-punt 23 iktar ’il fuq). Dan il-kompromess huwa fil-forma ta’ procedura protettiva (obbligu ta’
stand-still flimkien ma’ perijodu ta’ riflessjoni) li ma taffettwax id-dritt ta’ min ihaddem milli jorganizza

29 — Ara s-sentenzi tal-4 ta’ Dicembru 2013 fis-sentenza ETF vs Schuerings, T-107/11 P, EU:T:2013:624, punt 100; u fis-sentenza ETF vs Michel,
T-108/11 P, EU:T:2013:625, punt 101.

30 — L-Artikolu 24 tal-Karta Socjali Ewropea (Riveduta) (“Id-dritt ghall-protezzjoni fkazijiet ta’ terminazzjoni tal-impjieg), tat-3 ta’ Mejju 1996,
ETS Nru 163, jipprovdi, inter alia, li “sabiex jigi zgurat 1-ezercizzju effettiv tad-dritt tal-haddiema ghall-protezzjoni fkazijiet ta’ terminazzjoni
tal-impjieg, il-Partijiet huma impenjati li jirrikonoxxu: (a) id-dritt tal-haddiema kollha li ma jkollhomx l-impjieg taghhom itterminat
minghajr ragunijiet validi ghal tali terminazzjoni minhabba l-kapacita jew l-agir taghhom jew minhabba r-rekwiziti operattivi tal-impriza,
stabbiliment jew servizz; (b) id-dritt tal-haddiema li l-impjieg taghhom jigi tterminat minghajr raguni valida ghal kumpens adegwat jew
ghajnuna xierqa ohra” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

31 — Ir-ragunijiet mhux iggustifikati ghal tkeccija stabbiliti fl-Appendici tal-Karta Socjali Ewropea riveduta huma dawn: (a) shubija fsindakat jew
partecipazzjoni fattivitajiet sindakali barra l-hinijiet tax-xoghol, jew, bil-kunsens ta’ min ihaddem, fil-hinijiet tax-xoghol; (b) li wiehed
jipprova jigi elett bhala, jagixxi jew ikun agixxa fil-kapacita ta’, rapprezentant tal-haddiema; (c) it-tressiq ta’ Iment jew il-partecipazzjoni fi
proceduri kontra min ihaddem li jinvolvi ksur allegat ta’ ligijiet jew regolamenti jew li jirrikorri lejn awtoritajiet amministrattivi kompetenti;
(d) razza, kulur, sess, status konjugali, responsabbiltajiet tal-familja, tqala, religjon, opinjoni politika, origini nazzjonali jew socjali; (e) leave
tal-maternita jew tal-genituri; (f) assenza temporanja mix-xoghol minhabba mard jew korriment [traduzzjoni mhux uffi¢jali].
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mill-gdid 1-impriza li timpjega. Impozizzjoni unilaterali ta’ obbligi addizzjonali fuq min ihaddem, biex
b’hekk jitnehha I-inc¢entiv tal-haddiema sabiex jippartecipaw fnegozjati ma’ min jimpjega, minghajr ma
jigi pprovdut ebda mekkanizmu ta’ salvagwardja kumpensatorju li jikkunsidra s-sitwazzjoni ta’ min
ihaddem, tikkrea r-riskju li jinholoq zbilan¢ mil-lat tal-Artikolu 49 TFUE u l-Artikolu 16 tal-Karta.

64. It-tieni nett, u bhala segwitu fuq dak il-punt, anki f’sitwazzjoni ta’ “implementazzjoni zejda”,
fis-sentenza Alemo-Herron et, il-Qorti tal-Gustizzja kellha tibbilan¢ja recentement il-protezzjoni
tal-haddiema mad-drittijiet ta’ min ihaddem fir-rigward tar-regoli tal-Unjoni fuq is-salvagwardja
tad-drittijiet tal-impjegati fil-kaz li jkun hemm trasferiment ta’ imprizi. Il-kwistjoni kienet jekk dawk
ir-regoli tal-Unjoni jipprekludux Stat Membru milli jkun mehtieg li min ihaddem privat, li jiehu
impjegati minn min ihaddem fis-settur pubbliku, isegwi I-ftehim kollettiv tas-settur pubbliku
applikabbli stipulat fil-kuntratt ta’ impjieg originali (protezzjoni “dinamika”), filwaqt li ma jkollu 1-ebda
vuéi fuq il-medja tan-negozjati. L-Avukat Generali ssuggerixxa li jigi adottat l-approce li tkun il-qorti
nazzjonali li tiddeciedi jekk dan kienx ksur tal-Artikolu 16 tal-Karta. Madankollu, il-Qorti
tal-Gustizzja ma kellhiex ezitazzjonijiet: hija ddecidiet li kien hemm ksur, peress li tali rekwizit naqqas
serjament il-liberta kuntrattwali ta’ min ihaddem b’'mod li affettwa negattivament l-essenza stess
tal-liberta tal-intrapriza **.

65. L-ahhar punt dwar l-ezer¢izzju tal-ibbilan¢jar li 1-Qorti tal-Gustizzja ghandha taghmel certament
huwa l-iktar deciziv: il-liberta ta’ stabbiliment ma tistax tigi llimitata ghad-dritt biss ghall-imprizi li
jistabbilixxu ruhhom fi Stati Membri ohrajn. Biex din il-liberta tkun verament effettiva, ghandha taghti
wkoll grupp ekonomiku transkonfinali id-dritt li jcekken u, fl-ahhar mill-ahhar, ixolji stabbiliment fi
Stat Membru. Fi kliem iehor, biex ifalli lil Stat Membru® — anki jekk dan huwa sempli¢iment sabiex
titwettaq attivitd ekonomika fi Stat Membru fejn hemm iktar gligh®".

c) It-tliet kriterji kkunsidrati fizolament

66. Issa, fir-rigward tat-tliet kriterji stabbiliti fl-Artikolu 5(3) tal-Ligi Nru 1387/1983, l-ewwel kriterju
jirrigwarda l-interess tal-ekonomija nazzjonali. Bhall-Kummissjoni, nemmen li kriterju bhal dak
jinvolvi ghan purament ekonomiku li ma jistax jiggustifika r-restrizzjoni tal-liberta ta’ stabbiliment (u
lanqas il-liberta tal-intrapriza)*.

67. 1z-zewg kriterji li jibqa’, dwar il-kundizzjonijiet fis-suq tax-xoghol u s-sitwazzjoni tal-impriza, ma
ghandhomx l-istess difett. Madankollu, fil-fehma tieghi, li wiehed jirrikorri ghal dawk il-kriterji la
huwa xieraq biex jintlahaq l-ghan tal-protezzjoni tal-haddiema, u lanqas ma huwa limitat ghal dak li
huwa strettament mehtieg sabiex jintlahaq dak 1-ghan.

68. Fir-rigward tal-idonjita tal-kriterju dwar il-kundizzjonijiet fis-suq tax-xoghol, bhala illustrazzjoni,
xenarju kontrofattwali jista’ jkun ezempju utli. Ghaliex fil-fatt, ma huwiex diffi¢li li jigi immaginat
xjista’ jigri fkaz ta’ rifjut amministrattiv biex isiru t-tkeccijiet. Fil-kaz li l-ineffi¢jenza ekonomika
tal-impriza li timpjega ikkawzata b’tali rifjut taghmilha insolventi, dik l-impriza jkollha in¢entiva ¢ara li
tibda proceduri ghall-hall u l-istral¢ taghha, fejn wara ma tkunx iktar marbuta bid-Direttiva 98/59% u,

32 — Sentenza tat-18 ta’ Lulju 2013, C-426/11, EU:C:2013:521, punt 36, imqabbla mal-KonkluZjonijiet tal-Avukat Generali Cruz Villalén fdak
il-kaz (C-426/11, EU:C:2013:82, punti 55 u 57).

33 — Ara, fuq din il-kwistjoni, is-sentenza tas-16 ta’ Dicembru 2008, Cartesio, C-210/06, EU:C:2008:723, punt 113.

34 — B'mod kurjuz, u kuntrarjament ghall-ESA (li, insostenn tal-fehma taghha, qaghdet fuq is-sentenza tas-6 ta’ Dicembru 2007, Columbus
Container Services, C-298/05, EU:C:2007:754, punt 33), fuq dan il-punt il-Kummissjoni argumentat, waqt is-seduta, li I-liberta
tal-istabbiliment ma hijiex imfixkla meta, minn naha, impriza tigi prekluza milli thalli I-Istat Membru ta’ stabbiliment sabiex taghmel profitt
x'imkien iehor. Min-naha l-ohra, il-Kummissjoni argumentat li din il-liberta hija ristretta meta l-impriza ma tistax sempliciment taghlaq
l-istabbiliment taghha u tmur xi mkien iehor. Jiena nqis dik id-distinzjoni artifi¢jali u, fi kwalunkwe kaz, mhux fattibbli.

35 — Ara, inter alia, is-sentenza tal-24 ta’ Marzu 2011 II-Kummissjoni vs Spanja, C-400/08, EU:C:2011:172, punt 74 u l-gurisprudenza c¢itata.

36 — Ara, fdak is-sens, is-sentenza tat-3 ta’ Marzu 2011 Claes et, C-235/10 to C-239/10, EU:C:2011:119, punt 58.
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presumibbilment, ma jkollhiex il-fondi mehtiega biex thallas lill-haddiema kkoncernati fil-kaz li
r-regola inkwistjoni tibqa’ tapplika ghal sitwazzjoni bhal dik. In¢identalment, dak jipperikola wkoll
l-impjiegi ta’ dawk il-haddiema li ma nghatawx is-sensja. Ghaldagstant, niddubita kemm ir-regola
inkwistjoni tista’ tikkontribwixxi, b’xi mod sinjifikattiv, ghat-tnaqgqis fir-rata tal-qghad.

69. Fi kwalunkwe kaz, il-kriterju relatat mas-suq tax-xoghol li, kif qed nithem jien, essenzjalment
jirrigwarda c¢-cifri tal-qghad, ma huwiex idoneu biex jintlahaq l-ghan li tigi Zzgurata l-istabbilta
tal-impjiegi ghall-haddiema. Fil-fatt, ma jipprovdix rimedju ghall-problemi li jaghmlu s-sitwazzjoni
tal-haddiema kkoncernati incerta. Essenzjalment, jammonta ghac-¢ahda tad-dritt ta’ min ihaddem li
jittermina relazzjoni ta’ impjieg ghar-raguni li generalment ma huwiex deziderabbli li jkun hemm iktar
nies gieghda.

70. Fuq kemm huwa idonju l-kriterju dwar is-sitwazzjoni tal-impriza, l-argument li l-awtoritajiet ta’
Stat Membru jistghu jkunu iktar adattati mill-persuni fil-gestjoni ta’ dik l-impriza biex jiddeterminaw
x'inhu l-iktar xieraq fis-sitwazzjoni taghha jidhirli li huwa kemxejn sorprendenti. Fi kwalunkwe kaz,
ma narax li huwa xieraq li l-haddiema jigu protetti billi l-awtorita tithalla twarrab id-decizjonijiet
kummerdjali li jittiehdu, fl-ahhar mill-ahhar, mill-impriza li qed timpjega.

71. Barra minn hekk, kif sostniet il-Kumpannija, il-kriterji statutorji ma humiex ¢ari u jaghtu
diskrezzjoni eccessivament wiesgha lill-amministrazzjoni b’detriment ghac¢-certezza legali ta’ min
ihaddem. Fil-fatt, dan jidher li mill-bidu nett ixejjen kull tentattiv possibbli sabiex jitlahaq ftehim
bonarju bejn dawk li jhaddmu u l-haddiema billi jitnehha l-bzonn ghan-negozjati — kif tixhed
il-kwistjoni li qed tigi ezaminata. Setghet kienet alternattiva l-elenkar tat-tipi ta’ tkeccijiet ikkunsidrati
bhala mhux gustifikati, bhal fil-kaz tal-lista li tidher fit-tielet paragrafu tal-Appendici tal-Karta Socjal
fir-rigward tal-Artikolu 24 taghha.

72. Ghall-kompletezza, kif il-Gvern Grieg jindika b’'mod korrett fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu,
meta l-Istati Membri jadottaw mizura li tidderoga mill-principju sancit fid-dritt tal-UE, ghandhom
juru fkull kaz individwali li l-mizura tikkonforma mal-princ¢ipju ta’ proporzjonalita, u jakkumpanjaw
ir-ragunament taghhom b’analizi taghha u b’evidenza specifika li tissustanzja l-argumenti mressqa”.
Bizzejjed jinghad fdan il-kuntest li jiena ma nikkunsidrax li 1-Gvern Grieg ipprovda lill-Qorti
tal-Gustizzja b'tali analizi u b’evidenza biex jissostanzja 1-pretenzjoni li jaghmel li r-regola inkwistjoni
fil-fatt tipprotegi lill-haddiema.

73. Fil-fatt, meta ssir restrizzjoni fuq il-possibbilta ta’ min ihaddem li jkecci 1-haddiem kollettivament,
ir-regola inkwistjoni taghti biss l-impressjoni li tipprotegi l-haddiema. Ghaliex l-ewwel nett, dik
il-protezzjoni hija temporanja biss sakemm min ihaddem isir insolventi. Izda iktar importanti minn
hekk, il-haddiema jigu protetti l-ahjar minn ambjent ekonomiku li jheggeg impjieg stabbli. Mil-lat
storiku, l-idea li r-relazzjonijiet ta’ impjieg jinzammu artificjalment, minkejja bazi ekonomika
defi¢jenti, giet ippruvata u falliet f'certi gurisdizzjonijiet ewlenin maghrufa hafna. Dak jipprovdi
konferma li, meta stabbiliet procedura protettiva effettiva imma flessibbli, id-Direttiva 98/59 tipprovdi
protezzjoni genwina ghall-haddiema, filwaqt li sistema ta’ awtorizzazzjoni minn qabel bhal dik
inkwisjtoni, li mhux ta’ b’xejn taqa’ 'l barra mill-kamp ta’ applikazzjoni taghha, dan ma taghmlux.

74. Dan iwassalni biex nikkonkludi li, fil-kwistjoni li qed nikkunsidraw, l-idea ta’ ezercizzju ta’
bbilanc¢jar hija fil-fatt zbaljata: il-protezzjoni tal-haddiema kkoncernati ma tmurx kontra l-libertajiet ta’
stabbiliment u d-dritt tal-intrapriza.

75. Ghaldagstant nikkunsidra li r-regola inkwistjoni ma hijiex xierqa biex jintlahaq I-ghan

tal-protezzjoni tal-haddiema. Barra minn hekk, ghall-istess ragunijiet, jiena nikkunsidra li fi kwalunkwe
kaz tmur lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jigu protetti 1-haddiema.

37 — Sentenza tat-13 ta’ Dicembru 2012, Caves Krier Fréres, C-379/11, EU:C:2012:798, punt 49 u l-gurisprudenza c¢itata.
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d) Konkluzjoni provvizorja

76. Fid-dawl ta’ dak li ntqal iktar il fuq, jiena nikkunsidra li r-regola inkwistjoni ma hijiex xierqa biex
tipprotegi 1-haddiema u, fi kwalunkwe kaz, tmur lil hinn minn dak li huwa necessarju biex tipprotegi
dak 1-ghan.

e) L-isfond i jikkonsisti minn krizi ekonomika akuta u rati gholjin hafna ta’ qghad

77. Fl-ahhar nett, dwar it-tieni domanda maghmula dwar jekk il-prezenza ta’ krizi ekonomika akuta
akkumpanjata b’rati ta’ qghad mhux tas-soltu u estremament gholjin tistax tibdel ir-risposta negattiva
moghtija ghall-ewwel domanda, ir-risposta tieghi ghal darba ohra hija “le”.

78. Dawk i¢-¢irkustanzi, ghalkemm b’'mod c¢ar huma serji hafna, ma jistghux jiggustifikaw ir-restrizzjoni
tal-libertajiet ta’ stabbiliment u li jitmexxa negozju meta l-kriterji statutorji ma jistghux jaghmlu hekk
minnhom innifishom.

79. Barra minn hekk, hemm diversi ragunijiet ohra ghaliex dawk ic-c¢irkustanzi ma jistghux jibdlu dak
ir-rizultat. L-ewwel nett, krizi ekonomika akuta u rati ta’ qghad gholjin hafna jammontaw fihom
innifishom — tal-inqas parzjalment — ghal fatturi purament ekonomici. It-tieni nett, b’riferiment
ghall-gurisprudenza li tirrigwarda d-Direttiva 98/59, nghid li l-effetti soc¢joekonomici li jirrizultaw
minn sensji kollettivi jinhassu fkuntest lokali u fambjent soc¢jali partikolari, mhux fil-livell
nazzjonali®. It-tielet nett, ma hemmx ghalfejn wiehed jahseb li krizi ekonomika severa ma taffettwax
lin-negozji bl-istess mod bhall-haddiema.

80. Li jwassalni ghall-ahhar punt tieghi: b’zieda ma’ dak li ghedt iktar ’il fuq fil-punt 61, u kif tghid
il-Kummissjoni, fi zminijiet ta’ krizi, huwa daqstant iehor importanti li jitnaqqsu l-fatturi kollha li
jiddisswadu imprizi godda milli jinvestu, billi l-efficjenza ekonomika tista’ tghin biex tistimula
l-holgien tax-xoghol u t-tkabbir ekonomiku. Nipprezumi li dik hija r-raguni ghaliex il-Gre¢ja, bhala
kundizzjoni ghall-assistenza finanzjarja pprovduta mill-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta, accettat li
“taghmel revizjonijiet rigoruzi u modernizzazzjoni ta’ negozjati kollettivi, azzjoni industrijali u, skont
id-direttiva tal-UE rilevanti u l-ahjar prattika, it-tkeccijiet kollettivi, skont l-iskeda taz-zmien u
l-appro¢¢ miftiehem mal-Istituzzjonijiet. Fuq il-bazi ta’ dawk ir-revizjonijiet, il-politiki tas-suq
tax-xoghol ghandhom jigu allinjati mal-ahjar pratti¢i internazzjonali u Ewropej, u ma ghandhomx
jinvolvu ritorn lejn modalitajiet ta’ politika tal-imghoddi li ma humiex kompatibbli mal-ghanijiet
tal-promozzjoni ta’ tkabbir sostenibbli u inkluziv” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] *.

f) Konkluzjoni finali

81. Mir-ragunijiet msemmjin iktar ’il fuq isegwi li nikkunsidra li 1-Artikolu 49 TFUE, interpretat
fid-dawl tal-Artikolu 16 tal-Karta, jipprekludi dispozizzjoni bhar-regola inkwistjoni. Il-fatt li I-Istat
Membru kkoncernat jista’ jkun ghaddej minn krizi ekonomika akuta, akkumpanjata minn rati ta’
gghad gholjin hafna, dan ma jaffettwahx.

38 — Ara s-sentenza tat-30 ta’ April 2015 USDAW u Wilson, C-80/14, EU:C:2015:291, punti 51 u 64 u l-gurisprudenza ccitata.

39 — Stqarrija tal-Euro Summit [Laggha Gholja Ewropea] tat-12 ta’ Lulju 2015 (referenza tad-dokument SN 4070/15), p. 3, irratifikata mill-Grecja
bhala Ligi Nru 4334/2015 dwar arrangamenti urgenti ghan-negozjar u l-konkluzjoni ta’ ftehim mal-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta,
Gazzetta Ufficjali, vol. A 80 tas-16 ta’ Lulju 2015, p. 755 (verzjoni Ingliza p. 748).
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IV — Konkluzjoni

82. Fuq il-bazi ta’ dak li nghad iktar il fuq, jiena nikkunsidra li d-domandi maghmula ghandhom
jinghataw risposta fis-sens li, b’interpretazzjoni korretta, 1-Artikolu 49 TFUE, interpretat fid-dawl
tal-Artikolu 16 tal-Karta, jipprekludi dispozizzjoni bhall-Artikolu 5(3) tan-Nomos Nru 1387/1983
Elenchos omadikon apolyseon kai alles diataxeis (Ligi Nru 1387/1983 dwar ir-revizjoni tat-tkeccijiet
kollettivi u dispozizzjonijiet ohra), tat-18 ta’ Awwissu 1983 (FEK A’ 110/18-19.8.1983), li jehtieg lil
min ihaddem li jikseb awtorizzazzjoni amministrattiva qabel ma jinghataw sensji kollettivi, u li din
l-awtorizzazzjoni tkun tiddependi fuq il-kundizzjonijiet fis-suq tax-xoghol, is-sitwazzjoni tal-impriza u
l-interessi tal-ekonomija nazzjonali. Dan ma huwiex affettwat mill-fatt li 1-Istat Membru kkoncernat
jista’ jkun ghaddej minn krizi ekonomika akuta, akkumpanjata minn rati ta’ qghad gholjin hafna.

16 ECLILEU:C:2016:429
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